NATIONAL ASSOCIATION OF :
EDUCATIONAL TRANSLATORS AND o=
S INTERPRETERS OF SPOKEN LANGUAGES E-

D
UE
Sl

NAETISL

PRE-SESSION
DEFINITION &
SAMPLES

@ www.naetisl.org
VIETNAMESE naetisi@gmail.com

Su chuan bj budi hop Ia phan gidi thiéu ngan vé vai tré ctia théng dich vién. Phan
nay phuc vu cho nhiéu muc dich, nhung mot trong nhirng chirc nding quan trong
nhat ctia né la thiét 1ap su tin cay gilra tat ca cac bén c6 mat va dam bao véi ho
rang phién dich vién cé trinh dd vé ddo tao sé dam bao su tréi chdy ctia budi hop
mot cdch dao dirc va chuyén nghiép. Phan chuan bi nay sé cho phép théng dich
vién giai thich ngan gon cach thirc hoat dong ctia quy trinh phién dich. Piéu quan
trong la tat ca cac bén phai nhan dugc cing mot théng tin tir phién dich vién vé
quy trinh cuia trong lac phién dich. Gia dinh va nhén vién nha trudng phai hiéu
rang tat ca théng tin ho cung cap cho théng dich vién sé dugc giir bi mat va thong
dich vién c6 mat thay mat ti€éng néi cia phu huynh chir khong phai la nguoi bién
ho cho ho.

Ld mau chdt clia mat cudc gap g& phién dich hiéu qua, phan chuan bj truéc cudc
hop lam ré cac quy tac va ky vong cho moi ngu'¢i trong pham vi vai tro ctia phién
dich vién cé lién quan. Mt thong dich vién duoc dao tao va cé trinh d6 sé bat dau
cudc hop bang phan chuan bi trwéc cudc hop bang tiéng Anh va ngén ngir ctia gia

dinh.
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My name is , and I will be
your interpreter in this meeting. | will be
interpreting what you say when you pause
and after expressing each idea.

Everything that is said in this meeting will be
interpreted and kept confidential.

My job is to convey your messages from
your language into the other language
accurately, impartially, completely, without
additions and to request clarifications if
necessary. If you have any questions,
please, let me know.

I might need to take some notes but they will
be kept confidential and only be shared if
necessary, with the authorized personnel.

Please take turns to speak and refrain from
side conversations.

Speak to each other directly. | will repeat
what you said in the other language. For
example, if you say: “l do not understand,” |
would interpret: “l do not understand,” in the
other language instead of: “She says she
does not understand.”

After a complete ideq, please, make a pause
to allow me to interpret what you said.
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e Téntoila____________ , va téisé la
thong dich vién ctia quy vi trong cudc
hop nay. T6i sé giai thich nhirng gi quy vi
néi sau khi quy vi tam dirng hoac bay té y
kién.

¢ Tatca nhirng gi duoc néi trong cudc hop
nay sé dugc giai thich va dam bao quyén
riéng tu.

¢ Cong viéc cla téi la truyén tai thong diép
cua quy vi tir ngén ngir ciia quy vi sang
ngo6n ngir khac mot cach chinh xéc,
cong tdm, hodn chinh, khéng bé sung va
yéu cau giai thich ré néu can. Néu quy vi
can bat ky sw’lam ré ndo, vui long cho toi
biét.

e T6ico thé can ghilai mot s6 ghicha
nhung chiing sé duoc dam bao su riéng
tu va chi duoc chia sé néu can, voi
nhirng nguoi dugc Uy quyén.

¢ Hdy thay phién nhau néi va tranh cac
cudc tro chuyén bén lé.

¢ NOGi chuyén truc tiép véi nhau. Toi sé lap
lai nhirng gi quy vi dé& néi quy vi ngon
ngir khac. Vi du: néu quy vi néi “Toi
khéng hiéu”, t6i sé phién dich: “T6i
khong hiéu” bang ngon ngir khéc thay vi
“c6 ay néi rang c6 ay khéng hiéu”.

¢ Sau khi quy vi néi hodan chinh y kién, vui
Iong tam dirng dé cho phép t6i giai thich
nhirng gi quy vi da néi. Bay gio t6i sé
cung cap cho cac bac phu huynh thong
tin tuong tu.
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